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9.  wyraza poparcie dla rozméw miedzy Izraelem a Autonomia Palestyniska, majacych na celu zblizenie,
oraz podkresla potrzebe ich kontynuowania, zeby wznowi¢ rokowania bezpos$rednie;

10.  jest przekonany, ze nalezy pilnie i gruntownie przeformutowaé polityke UE na Bliskim Wschodzie,
by przy zastosowaniu skutecznych narzedzi dyplomatycznych odegra¢ decydujaca i spdjna role politycznag
w interesie pokoju i bezpieczefistwa w tym sasiadujgcym z UE regionie, w ktérym UE ma zywotne interesy
strategiczne; uwaza, ze powinno to objaé wszystkie strategie polityczne UE, w tym m.in. polityke handlu
i polityke rozwoju;

11.  pozytywnie ocenia prace UNRWA, a §wiadom deficytu finansowego, z ktérym agencja ta zmierzy si¢
na koniec biezacego roku, wzywa miedzynarodowa wspélnote udzielajaca pomocy, zeby dotrzymatla zlozo-
nych zobowigzan i dodatkowo zwigkszyla swoje skladki;

12.  zauwaza, ze ostatnie wydarzenia w bardzo negatywny sposéb wplynely na stosunki Turcji
z Izraelem; zacheca wiladze tureckie do skoncentrowania wysitkow dyplomatycznych i politycznych na
fagodzeniu krytycznej sytuacji ludnosci palestynskiej i przyczynianiu si¢ do bliskowschodniego procesu
pokojowego;

13.  z zadowoleniem przyjmuje niedawne otwarcie przez wladze egipskie przejicia granicznego w Rafah;

14.  wzywa do natychmiastowego uwolnienia izraelskiego sierzanta Gilada Shalita, ktorego Hamas upro-
wadzil na ziemi izraelskiej w dniu 25 czerwca 2006 r. i ktéry jest przetrzymywany od tego czasu
w odosobnieniu w Strefie Gazy;

15.  wzywa Rade, aby podjela kroki na rzecz niezwlocznego zwolania Rady Stowarzyszeniowej UE-Izrael
w celu omowienia biezacej sytuacji;

16.  apeluje do Rady o poczynienie krokéw w celu zwolania wspdlnego komitetu UE i Autonomii
Palestynskiej;

17.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, rzagdom i parlamentom panstw
cztonkowskich, sekretarzowi generalnemu ONZ, wyslannikowi kwartetu na Bliski Wschod, sekretarzowi
generalnemu Ligi Panstw Arabskich, rzadowi Izraela, Knesetowi, przewodniczgcemu Autonomii Palestyri-
skiej, Palestyniskiej Radzie Legislacyjnej, rzadowi i parlamentowi Turcji oraz rzadowi i parlamentowi Egiptu.

Handel towarami wykorzystywanymi jako narzedzia tortur
P7 TA(2010)0236

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie wdrazania

rozporzagdzenia Rady (WE) nr 1236/2005 w sprawie handlu niektérymi towarami, ktére

moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania

(2011/C 236 E[17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac catkowity zakaz tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania
lub karania, ktéry ma zastosowanie we wszystkich okolicznosciach oraz — jako bezwzglednie obowig-
zujgca norma prawa miedzynarodowego — we wszystkich krajach,

— uwzgledniajac fakt sformulowania tego zakazu w szeregu mig¢dzynarodowych i regionalnych instru-
mentéw i aktéw dotyczacych praw czlowieka, w tym w Powszechnej deklaracji praw czlowieka,
Migdzynarodowym pakcie praw obywatelskich i politycznych, Konwencji ONZ w sprawie zakazu
stosowania tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania (konwencja
w sprawie zakazu stosowania tortur), Europejskiej konwencji o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci oraz Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej,
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uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z dnia 3 pazdziernika 2001 r. (*), wzywajaca Komisje
Europejska do szybkiego dziatania w celu przedstawienia odpowiedniego instrumentu wspélnotowego
zakazujacego promocji wyposazenia dla stuzb policyjnych i bezpieczenstwa, ktérego stosowanie jest
z natury okrutne, nieludzkie lub ponizajace, a takze handlu tym wyposazeniem i jego wywozu,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. w sprawie handlu
niektérymi towarami, ktére moglyby by¢ uzyte do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego okrut-
nego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania (?), ktére to rozporzadzenie weszto
w zycie w dniu 30 lipca 2006 r.,

uwzgledniajac wytyczne polityki UE wobec krajow trzecich, dotyczgce tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego i ponizajacego traktowania oraz karania, przyjete w 2001 r. i zmienione w 2008 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie Sekretariatu Generalnego Rady dotyczace realizacji wytycznych UE
w sprawie tortur i innych form okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania,

uwzgledniajac dzialania podejmowane w innych krajach po opracowaniu rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1236/2005, zwlaszcza poprawki do amerykanskiej ustawy dotyczacej kontroli eksportu zapropono-
wane przez Urzad Przemyshu i Bezpieczefistwa Stanéw Zjednoczonych w sierpniu 2009 r., ktére
odzwierciedlaja postanowienia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, a w niektérych przypadkach
ida jeszcze dalej,

uwzgledniajac protokdt ustaled migdzy Rada Europy a Unig Europejska, w ktérym zwrdcono si¢ do
Komisji Rady Europy ds. Zapobiegania Torturom o zacie$nienie wspdlpracy z odpowiednimi instytu-
cjami Unii Europejskiej, a takze 17. sprawozdanie ogélne z dzialalnosci Komisji ds. Zapobiegania
Torturom, w ktérym wezwano Rad¢ Europy do rozwazenia, jaka role komisja ta moze odegra¢ we
wdrazaniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005,

uwzgledniajac sprawozdania opublikowane przez Amnesty International oraz Omega Research Founda-
tion w 2007 i 2010 r., w ktorych podkreslono szczegdlnie stabe punkty rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1236/2005 oraz wyrazono zaniepokojenie z powodu niewlasciwego wdrazania rozporzadzenia przez
niektore panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze konwencja w sprawie zakazu tortur naklada na panstwa szczegdlne obowiazki

w zakresie zapobiegania torturom oraz innym formom znecania si¢, a takze w zakresie prowadzenia
dochodzen w sprawach dotyczacych takich czyndw, wymierzania sprawiedliwo$ci osobom je popelnia-
jacym oraz zapewniania odszkodowan ofiarom,

. majgc na uwadze, ze pomimo powyzszych zobowigzan na calym $wiecie nadal stosuje si¢ tortury i inne

formy znecania si¢, a w praktykach tego rodzaju wykorzystuje si¢ szeroki wachlarz wyposazenia prze-
znaczonego dla stuzb policyjnych i bezpieczenstwa,

. majac na uwadze, Ze specjalny sprawozdawca ds. tortur z ramienia ONZ zaznaczyl, ze zgodnie

z Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur ONZ kontrola handlu takim wyposazeniem nalezy
do obowiazkéw kazdego panstwa,

. majgc na uwadze, ze w wytycznych polityki UE wobec krajéw trzecich, dotyczacych tortur oraz innych

form okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania, stwierdzono, ze UE domagad
si¢ bedzie od krajow trzecich zapobiegania stosowaniu i produkcji wyposazenia przeznaczonego do
zadawania tortur lub do innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania lub karania oraz
handlowi takim wyposazeniem, a takze zapobiegania wykorzystywaniu do takich celéw dowolnego
innego wyposazenia,

majac na uwadze, ze w sprawozdaniu Sekretariatu Generalnego Rady z 2008 r. w sprawie dziatan UE
w dziedzinie propagowania zobowigzan do zwalczania tortur oraz innych form zngcania si¢ w krajach
trzecich stwierdzono, ze: ,Przyjecie rozporzadzenia w sprawie narzedzi tortur to pierwszy przyklad
przyjecia rozporzadzenia UE zgodnie z wytycznymi dotyczacymi praw czlowieka. Specjalny sprawo-
zdawca ONZ ds. tortur z zadowoleniem przyjat ten krok i wyrazil opinig, ze moze ono stanowié¢ wzér
dla $wiatowych przepiséw prawnych w tej dziedzinie. Wigze si¢ to z koniecznoscia dokonania przez UE
oceny wdrazania tego rozporzadzenia.”,

() Dz.U. C 87 E z 11.4.2002, s. 136.
() Dz.U. L 200 z 30.7.2005, s. 1.



12.8.2011 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 236 E/109

Czwartek, 17 czerwca 2010 r.

F. majac na uwadze, Ze od czasu wejscia w zycie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 niektére
panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej zezwolily na wywéz wyposazenia kontrolowanego na mocy
rozporzadzenia, w tym urzadzei do krepowania ndg, chemicznych substancji draznigcych oraz urza-
dzen obezwladniajgcych elektrowstrzasami, do krajow, w ktérych narusza si¢ prawa czlowieka,

G. majac na uwadze, ze tylko dwanascie panstw czlonkowskich wprowadzito do dnia 29 sierpnia 2006 r.
przepisy dotyczace sankji, czego wymaga art. 17 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005,

H. majac na uwadze, ze zaledwie siedem panstw cztonkowskich przedlozylo przynajmniej jedno publiczne
roczne sprawozdanie z dzialalnosci zawierajace szczegélowe informacje o decyzjach w sprawie
pozwolen, czego wymaga art. 13 Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005,

. majac na uwadze, ze rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 zezwala na przywéz do panstw czlon-
kowskich Unii Europejskiej zakladanego na cialo wyposazenia obezwladniajacego elektrowstrzasami,
ktérym handel nie jest zakazany, chociaz jego dzialanie jest zasadniczo podobne do paséw obezwlad-
niajacych elektrowstrzasami, ktorych przywéz do Unii Europejskiej jest zakazany na mocy rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1236/2005, a takze majac na uwadze, ze wedlug sprawozdaii Amnesty Interna-
tional, Omega Research Foundation i Inter-Press Service przedsigbiorstwa z siedziba w Europie prowa-
dzily jakoby przywoéz takiego wyposazenia do niekt6rych panstw cztonkowskich,

J. majac na uwadze, ze wykaz przedmiotéw i wyposazenia, ktérymi handel jest zakazany na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, nie obejmuje czgSci wyposazenia dla stuzb policyjnych
i bezpieczenstwa, ktére jest obecnie przedmiotem handlu miedzynarodowego, a nie ma zadnego prak-
tycznego zastosowania oprocz zadawania tortur lub innych form zngcania si¢, w tym palki nabijane
gwozdziami, niektére urzadzenia stuzace do przywigzywania do Sciany lub podlogi, niektére urzadzenia
do krepowania nég, kajdanki na palce, kajdanki na kciuki, zgniatacze kciukow oraz zakladane na cialo
urzadzenia obezwladniajace elektrowstrzasami inne niz ,pasy obezwladniajace”,

K. majac na uwadze, ze wykaz przedmiotéw i wyposazenia, ktérymi handel podlega kontroli na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, nie obejmuje czg$ci wyposazenia dla stuzb policyjnych
i bezpieczefistwa, ktére jest obecnie przedmiotem migdzynarodowego handlu i moze by¢ legalnie
stosowane do celéw egzekwowania prawa lub celéw karnych, jezeli jego zastosowanie podlega regulacji
zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami w dziedzinie praw czlowieka oraz najlepszymi wzorcami
w dziedzinie egzekwowania prawa, jest jednak powszechnie wykorzystywane do zadawania tortur lub
innych form znegcania si¢, w tym kajdanek, palek oraz innego recznego wyposazenia do zadawania
uderzefi, wysokonapigciowej broni obezwladniajacej elektrowstrzasami o napigciu ponizej 10 000
woltow, a takze czesci i akcesoriéw przeznaczonych specjalnie do wyposazenia podlegajacego kontroli
oraz wyposazenia zakazanego,

L. majac na uwadze, ze w dniu 29 czerwca 2010 r. ma si¢ ponownie zebraé komitet ds. wspdlnych regut
wywozu produktow,

1. wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do niezwlocznego powiadomienia Komisji o stosownych
sankcjach, jakie wprowadzily w przypadku naruszenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, do
czego zobowiazuje je art. 17 rozporzadzenia;

2. wzywa Komisj¢ oraz komitet ds. wspdlnych regul wywozu produktéw do udzielenia pafistwom
cztonkowskim wskazowek i pomocy w zakresie zaostrzenia tych sankji, jezeli sa one niewystarczajace
lub nie zostaly wprowadzone;

3. przypomina, ze art. 13 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 naklada na wszystkie paistwa
czlonkowskie obowiazek sporzadzania w terminie publicznych sprawozdan z dzialalnosci, oraz nalega, by
Komisja zwrdcila si¢ na piSmie do panistw czlonkowskich, ktére nie przedstawily jej takich sprawozdan,
0 wywigzanie si¢ z tego obowigzku;

4. nalega, by panstwa czlonkowskie — w celu zamieszczenia w sporzadzanych przez nie rocznych
sprawozdaniach z dzialalnosci wystarczajacych informacji pozwalajacych na uzyskanie publicznego miaro-
dajnego obrazu — podawaly w tych sprawozdaniach przynajmniej: liczbe otrzymanych wnioskow, przed-
mioty objete wnioskami oraz kraje przeznaczenia w przypadku poszczegdlnych wnioskéw, a takze decyzje
podjete w sprawie poszczegblnych wnioskow, a w stosownych przypadkach sprawozdania o niepodjeciu
dziatan;

5. domaga si¢, by Komisja opracowala szablon rocznych sprawozdan z dzialalnosci panstw czlonkow-
skich w celu ulatwienia sporzgdzania takich sprawozdan przez wszystkie panstwa cztonkowskie, a takze
zagwarantowania ich spéjnosci;
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6. nalega, by Komisja Europejska przy pomocy komitetu ds. wspdlnych regul wywozu produktéw
(uprawnionego na mocy art. 15 i 16 rozporzadzenia) przeprowadzila oficjalny przeglad wdrazania rozpo-
rzadzenia przez panistwa czlonkowskie oraz ich dzialalnosci w dziedzinie pozwolen przewidziane;
w rozporzadzeniu, w tym analize¢ rocznych sprawozdan z dziatalnosci wszystkich panstw cztonkowskich,
a takze by opublikowala ten przeglad wraz z rocznymi sprawozdaniami z dzialalnosci otrzymywanymi co
roku od poszczegdlnych panstw czlonkowskich od momentu wejscia w Zycie rozporzadzenia;

7. wzywa panstwa czlonkowskie, by zapewnily wlasciwe wdrozenie procedur, o ktérych mowa w art. 13
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, dotyczacych wymiany informacji miedzy pafdstwami czlonkow-
skimi a Komisja w zakresie decyzji w sprawie pozwolen i Srodkéw wykonawczych, za posrednictwem
mechanizmu powiadamiania o odmowie wydania zgody, stworzonego juz w grupie roboczej ds. wywozu
broni konwencjonalnej (COARM) w odniesieniu do odméw wydania zgody na wywéz sprzetu wojskowego,
lub za pomoca innych skutecznych procedur;

8. domaga si¢, by Komisja Europejska poinformowala Parlament o podjetych dotychczas dzialaniach,
majacych na celu ulatwienie panstwom czlonkowskim wypelnienia zobowiazan wynikajacych z art. 13;

9.  zwraca si¢ do Komisji o przekazywanie Parlamentowi oraz publikowanie informacji otrzymywanych
co roku od poszczegblnych panstw czlonkowskich od czasu wejScia w zZycie rozporzadzenia,
w szczegblnosci informacji dotyczacych odrzuconych wnioskéw o wydanie pozwolenia na mocy art. 11
rozporzadzenia, szczegétowych informacji na temat odno$nych sankcji, jakie poszczegdlne panstwa czlon-
kowskie wprowadzily w przypadku naruszenia przepiséw rozporzadzenia, a takze pelnej tresci rocznych
sprawozdan z dzialalnosci panstw cztonkowskich;

10.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do zapewnienia odbywania regularnych posiedzen komitetu
ds. wspélnych regul wywozu produktow, przedstawiania przez niego jasnego harmonogramu oficjalnego
przegladu rozporzadzenia oraz opracowanie procedury badania w terminie ewentualnych naruszen prze-
piséw rozporzadzenia;

11.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie, by przyczynialy si¢ do zapobiegania torturom oraz innemu
okrutnemu, nieludzkiemu i ponizajgcemu traktowaniu lub karaniu poprzez $ledzenie udzielanej krajom
trzecim pomocy technicznej w celu zapobiezenia wykorzystaniu tej pomocy do produkcji towaréw shuza-
cych do wymierzania kary $mierci, torturowania oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania lub karania;

12.  zdecydowanie potepia wszelkie usitowania panstw cztonkowskich lub przedsigbiorstw na terenie Unii
Europejskiej o przywdz paséw obezwiladniajacych elektrowstrzasami, ktorych przywoéz jest zakazany na
mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, lub innych nakladanych na cialo urzadzen do obezwlad-
niania elektrowstrzasami, legalnych, ale majacych zasadniczo podobne dzialanie; ponadto domaga si¢, by
Komisja przeprowadzila w trybie pilnym badanie majace stwierdzi¢, czy i kiedy do ktéregokolwick z panstw
cztonkowskich, przed wprowadzeniem w zycie rozporzadzenia lub od czasu jego wprowadzenia, przeka-
zano pasy obezwladniajace elektrowstrzasami lub czgsci do nich, a takze inne nakladane na cialo urzadzenia
obezwladniajace elektrowstrzgsami, jak réwniez dotyczacg ich pomoc techniczng i szkolenia, w celu usta-
lenia, czy takie urzadzenia zostaly rozprowadzone wsrdd personelu organéw Scigania lub wiladz wigzien-
nych w tych krajach;

13.  wzywa Komisj¢ do dokonania przegladu i aktualizacji wykazu towaréw zakazanych na mocy zalgcz-
nika II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 w celu uwzglednienia w nim patek nabijanych gwoz-
dziami, urzadzen stuzacych do przywiagzywania do Sciany lub podlogi, kajdanek na nogi, faficuchéw, okéw,
kajdanek na kciuki, kajdanek na palce oraz zgniataczy kciukéw, kajdanek obezwladniajacych oraz innych
zakladanych na cialo urzadzen obezwladniajacych elektrowstrzasami;

14.  wzywa Komisj¢ do dokonania przegladu i aktualizacji wykazu towaréw kontrolowanych na mocy
zalgcznika IIT do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005 w celu ujecia w nim kajdanek, palek oraz innego
recznego wyposazenia do zadawania uderzen, a takze przenosnych urzadzen do elektrowstrzaséw
o napigciu ponizej 10 000 woltéw;

15.  wzywa réwniez Komisje do wprowadzenia specjalnej procedury regularnego przegladu wykazéw
towaréw figurujacych w zalgcznikach 1T i III, co czego upowaznia jg art. 23 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1236/2005;

16.  nalega, by Komisja przedstawita wniosek w sprawie jak najszybszego wlaczenia do rozporzadzenia
klauzuli o ,wykorzystaniu przez uzytkownikéw konicowych do torturowania”, ktéra pozwoli pafstwom
czlonkowskim na wprowadzanie licencji w oparciu o wezesniejsze informacje, a tym samym na odmowe
wydawania zgody na wywoz wszelkich towaréw, w przypadku ktérych istnieje powazne zagrozenie, ze
beda wykorzystywane przez uzytkownikow koncowych do wykonywania kary $mierci, tortur lub innego
znecania sig;
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17. domaga si¢, by Komisja przedstawila wniosek majacy na celu jak najszybsze wprowadzenie
w rozporzadzeniu obejmujgcego wszelkie osoby fizyczne lub prawne z Unii Europejskiej zakazu posredni-
czenia z dowolnego miejsca w transakcjach obejmujacych transfery miedzynarodowe majace na celu finan-
sowanie handlu narzedziami tortur, w tym sprzedaz i wywéz towaréw niemajacych innego praktycznego
zastosowania niz wykonywanie kary §mierci, stosowanie tortur lub inne formy znecania si¢, wymienionych
w zalgczniku Il rozporzadzenia, oraz zobowigzujacego panstwa czlonkowskie do wprowadzenia skutecz-
nych mechanizméw kontroli posredniczenia w transakcjach obejmujgcych transfer jakichkolwiek towardw
wymienionych w zalgczniku III do rozporzadzenia;

18. domaga si¢, by Komisja przedstawita wniosek w sprawie jak najszybszego wprowadzenia
w rozporzadzeniu wymogu uzyskania przez importeréw zezwolenia na przywdz do Unii Europejskiej
towaréw wymienionych w zalaczniku III do rozporzadzenia oraz odmowy udzielenia takiego zezwolenia
na przywoz przez panstwa cztonkowskie, jezeli istnieja uzasadnione powody, by przypuszczaé, ze wypo-
sazenie takie moze by¢ wykorzystane do torturowania lub innych form znecania si¢ na terenie Unii
Europejskiej lub — w przypadku odsprzedazy — poza jej terytorium;

19.  domaga si¢, by Komisja rozwazyla sposoby zniesienia wylaczenia z wymogu uzyskania pozwolenia
na przywéz lub wywdéz produktéw wymienionych w zalgczniku Il przewozonych przez terytorium Unii
Europejskiej;

20. przypomina o przeprowadzonej w 2008 r. aktualizacji wytycznych polityki UE w stosunku do
krajow trzecich, dotyczacych tortur oraz innych form okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania
lub karania, oraz wzywa Rad¢ i Komisj¢, by zgodnie z tymi wytycznymi na posiedzeniach z udzialem
krajow trzecich propagowaly rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 jako wzér najlepszych praktyk,
a takze by zachecaly kraje trzecie wywozace wyposazenie, ktérego przywoz jest zakazany na mocy rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1236/2005, do u$wiadamiania podmiotom handlowym w tych krajach zakazéw
zapisanych w rozporzadzeniu;

21.  nalega, by Komisja i panstwa czlonkowskie na szczeblu migdzynarodowym wspieraly miedzynaro-
dowa kontrole handlu wyposazeniem, ktére moze by¢ wykorzystywane do wymierzania kary $mierci, tortur
lub innych form znecania si¢, a zwlaszcza by dazyly do propagowania dorocznego apelu Zgromadzenia
Ogodlnego ONZ o ,zapobieganie i zakazywanie produkcji, handlu, wywozu i stosowania wyposazenia
przeznaczonego specjalnie do zadawania tortur”, a ponadto by wzywaly wszystkie pafistwa do uregulowania
produkgji, handlu, wywozu i wykorzystania wyposazenia, ktére nie jest przeznaczone specjalnie do tego
celu, ale jest powszechnie stosowane do zadawania tortur lub innych form zngcania sig;

22.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i rzadom
panstw cztonkowskich.

Sytuacja na Pélwyspie Koreanskim
P7_TA(2010)0237

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie sytuacji na Polwyspie
Koreanskim

(2011/C 236 E[18)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje poswigcone kwestiom dotyczacym Potwyspu Koreanskiego,
— uwzgledniajac decyzje Rady nr 2009/1002/WPZiB z dnia 22 grudnia 2009 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej przedstawiciel] wiceprzewodniczacej Catherine Ashton z dnia
20 maja 2010 r. dotyczace publikacji sprawozdania w sprawie zatopienia poludniowokoreanskiego
okretu ,,Cheonan”,

— uwzgledniajac sprawozdanie zatytulowane ,Wyniki dochodzenia w sprawie zatopienia potudniowoko-
reafiskiego okretu »Cheonanc”,

— uwzgledniajgc rezolucje nr 1718 (2006) oraz 1874 (2009) Rady Bezpieczenstwa ONZ,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,



